PARA PICAR — STARTS — POUR COMMENCER

SUrtIAO de 1DEYICOS Y QUESO......curerrverneerissncerssseesissiserssssesessssessssssssssssssssssssesssssssssssssesssssssesssssnnnes 20,00 €

Assorted Iberian meat and Cheese - Assortiment de Jambon Ibérique et Fromage

Parrillada de Verduras con Queso de Cabra..........eceuceeeceuineccinecieecinsecinneceiseceisnecssecessesenons

Grilled Vegetables with Goat Cheese - Grillade de Légumes avec Fromage de Chévre

Surtido de Croquetas (Boletus - Jamén — BOnito) ...........veeecermerevermmseermsessisssssisesssmssssssssnnnes
Assorted Croquettes (Boletus - Iberian Ham — Tuna) - Assortiment de Croquettes (Bolets - Jambon — Bonite)

Revuelto de Morcilla con Pasas Y PIONES ..ottt
Scrambled eggs with Blood Sausage, Raisins and Pine nuts - Oeufs brouillés au Boudin Noir avec Raisins Secs et Pignons

Revuelto de ESparragos TrGUETOS COMJAMBN .........uuvvvemmecvrmerermiresrsisnssesesesessanesssssssssssssssssssnsee
Scrambled eggs with Wild Asparagus and Ham - Qeufs brouillés aux Asperges Sauvages et Jambon

Timbal de Ventresca con PUNIENEOS ASAAOS .........c.cvuveeveeeeeeeeeeeeieeeeeeeesseeeeeesssesssseessseessseesssessssessnsees
Ventresca Timbale with Grilled Pepper - Timbale de Ventresca avec Poivrons Grillés

Tartar de Salmén ARumado Con AGUACALE .............wceecverreceriecreieeeeriesessisesersssesssssessssasesenes

Tartar Smoked Salmon with Avocado - Tartar de Saumon Fumé avec Avocat

Mol[qjas de Cordero a la Plancha con Gajos de AJO.ririrrieriinititee s
Grilled Lamb Sweetbreads with Garlic Sections - Ris de Veau d’Agneau Grillés et Quartiers d’Ail

Foie a la Plancha con Compota 8 MANZANA ...t ee s se s e s ssesseaseseassseaens
Grilled Foie with Apple Jam - Foie Grillé avec de la Confiture de Pomme

Langostinos Crujientes con GUACATNOLE ..ottt ssess s ess e ess s esasens
Crusty King Prauwns with Avocado Sauce - Gambas Croquantes a la Sauce d’ Avocat

Gambas al/\jil[o ...................................................................................................................................
Garlic fried Prawns- Crevettes grillées a | “Alil

Ensalada de Bacalao con Mayonesa A ATICRO coeeeeeeeeee et eees s eeeesseseeas e
Salad Cod in Anchovy Mayonnaise — Salade de Morue en Mayonnaise d’ Anchois

A[cachofas Rellenas de Foie en Tempura con Salsa de BoletUS ......ceeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeee s seenn
Foie Filled Artichokes Tempura with Boletus Sauce n- Artichauts Farcis de Foie en Tempura a la Sauce de Bolets

Floves de Alcachofa conJamén y DALIles .............ceuveennererinnecerieeerieseeriecerieseessssssessesesnenen

Artichoke Flowers with Ham and Dates — Fleurs d’Artichaut avec Jambon et Dattes

*Servicio de pan - Bread service — Pain: 1,20 € /por persona /per person / par pesonne
[VA incluido - VAT included — TVA comprise



PRIMEROS PLATOS - SOUPS AND BROTHS — SOUPES ET BOUILLONS

RUSOHO A BOLEEUS. ... e e et eee e veves s eeesssasesessasesasensasasseesssasasesesasssesesasasanens

Mushroom Risotto — Risotto de Bolets

Judias Blancas (AIDIAS) ..........cc.ceeeemerimeceierieerisseeeisseesisesesisssesisseesisssesssessisssesssnessssnssssens

White Beans - Haricots Blancs

Sopa CASEUANA oot s e e eteeesaseeas s s eesasessneasasasaseasesesaneasasssessasasaseens

Castilian Soup (Bread, Paprika and Egg) - Soupe Castillane (Pain, Poivron et Oeuf)

Consomé [ Gazpacho (segiin temporada) ..............ccoceveeeeenecermnsecesieseriiessrsssssssssesesenns

Broth / Gazpacho (Season period) — Consommé / Gaspacho (De saison)

ENSALADAS — SALADS — SALADES

Yemas de ESPAYTAZO....ouvvitrtrtricrieetcte ettt s

Asparagus Buds - Bourgons d’Asperge

Ensalada (Lechuga, Tomate, Cebolla) .............covevvvuvrrimccermceriieserirsecsrsieserseessesssseseesenne

Salad (Lettuce,Tomato, Onion) - Salade (Laitue, Tomate, Qignon)

Ensalada Mixta (ademas Aceitunas, AUN y HUEVO) .........cvvemmrreercrrmereseriiseenianneesissssenenne

Mixed Salad (In addition: Olives, Tuna and Egg) - Salade Mixte (En plus: Olives, Thon et Oeuf)

Ensalada “Sedefio” (Lechugas, Tomate, Aguacate, Nueces, Queso de cabra y Vinagreta de Miel)

“Sedefo” Salad (Lettuces,Tomato, Avocado,Walnuts, Goat Cheese and Honey Vinaigrette)
Salade “Sedefio” (Laitues, Tomate, Avocat, Noix, Fromage de Cheévre et Vinaigrette de Miel)

*Servicio de pan - Bread service — Pain: 1,20 € /por persona /per person / par pesonne
[VA incluido - VAT included — TVA comprise



“TIERRA”— MEAT - VIANDES

Racién de Tostén de Arévalo (Por eNncargo)..........ooecveeeeermeneeerinseecrmssesessessssssessssisesssssnesssssnenes 23,00 €
Arévalo Roasted Suckling-pig Portion (By order) — Ration de Cochon de Lait Arévalo Grillé (Sur commande)

Racién de Cordero Asada (POY eNnCaI0) ........vveemmmvererrermireeeriisesssissessisnsssssssessssasesssssssssssssenes 25,00 €
Roasted Lamb Portion (By order) — Ration d” Agneau Roti (Sur commande)

Cuarto de Cordero Asado para 2 (PO eNCargo)..........ccccweveeveemerecemessemesessssesessssessssssnessesanns 50,00 €
Roasted Lamb Quarter for 2 (By order) — Quart d” Agneau Roti pour 2 (Sur commande)

TEINETR AL PLANCIA ...ttt e et s es e esssees e saseassstasssessnsesseeas 16,00 €
Grilled Beefsteak - Biftek " a la Plancha

Solomillo a la Brasa en 2 Salsas (A la Pimienta / AL ROGUEOTE) .......cceveumecrvererriecerieccrieeceriinene. 24,00 €
Grilled Beef Tenderloin 2 Sauces (Pepper / Roguefort) - Filet Rossini sur la Braise 2 Sauces (Au Poivre / Au Roquefort)

Chuletillas de Cordero @ laBYaSa ..........veeveeeeeeeeeeeeeeeeseeeeeeeeeeeeeeeeeeeseeeeeeesesseeesesessessasessasesssssssneens 22,00 €
Grilled Suckling Lamb Chops — Cétes d’Agneau sur la Braise

ChULEEON 12 BYASA....eurvrrieeresreesiesissssissssssssesssssssss st sssssssssssssss st st ssssssssssssssssssssssssssssssssssssssses 24,00 €
Grilled Filleted Beef Steak - Cote de Beuf sur la Braise

ENtrecot de Ternera @ L BYaSa.......c.ceeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeseeeseesseesseesaseaseseassssasssessssssssessseasesenses 20,00 €
Grilled Beef Entrecdte - Entrecote sur la Braise

“MAR” - FISH AND SHELLFISH — POISSONS ET COQUILLAGE

Bacalao a la Riojana con Patatas PANAACTAS ...t eses e snsenens 22,00 €
Cod Riojana Style with Potatoes Baker’s Style - Morueen a la Riojana avec Potatoes a la boulangére

Bacalao con Costra de Roqugcovt CON Patatas Panaderas........oceevveeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeesseseesssssessssenes 22,00 €
Cod in Crusted Roquefort with Potatoes Baker’s Style- Morue en Cro(te de Roguefort avec Potatoes a la boulangére

Tronco de Bacalao con Pimientos de P'Lquillo ASAAOS <.t e seee s eesseeseseessesses e 22,00 €
Cod Trunk with Grilled Piquillo Peppers- Tronc de Morue avec Piments de Piquillo Grillés

Taco de Salmén con Miel YMOSEAZA .....oovvveitttt e 20,00 €
Salmon Bite with Honey and Mustard — Carré de Saumon avec de la Miel et la Moutarde

*Servicio de pan - Bread service — Pain: 1,20 € /por persona /per person / par pesonne

[VA incluido - VAT included — TVA comprise



POSTRES - DESSERTS

FLAT A€ QUESO.....ovvcvvvecrirnirinnicriieeiiseeiinseeie s s sss s sasss i sst st ni st s 5,00 €
Egg and Cheese Custard - Flan du Fromage

FLAN AEHUEYO «..oovvvoerrieressiss sttt ss s se st ssss s st s s ss s s sss st st sssnssssssanns 5,00 €
Egg Custard with Caramel - Flan aux Oeufs
Milk Curds - Lait Caillé

AVTOZ CONLECNE ..ottt sttt s ss s ss st b s s et st 5,00 €
Rice Pudding - Riz au Lait

LECNE FHIA. .vvvvvereerisesrssees e sssesse s s sassss st s s st s st b s 5,00 €
Fried Milk - Lait Frit
Torrija Rellena con Crema PAStelera .............vruumcermcrriecerieesesisesssmisessssasssssssesssssssessssesessens 5,00 €

Bread Toast with Cream Pie Filling — Pain Perdu Farci de la Créme Patissiére

Bolas de Helado (8 €legir) .........cccuuumrvrurrrierriiecerieccrieesiessssisesessessssssassessssessssssssssssssessses 4,00 €

Scoops of Ice Cream (by choice) - Boules de Glace (au choix)

TAVEL AL WHISKY .....ooovovvereererncvriineccris i sssisessssssssssssesssssssesssssssssssasssssssessssssessssasnessoes 5,00 €
Whisky Cake - Tarte au Whisky

TAVER COMEESSA ....vvvrvivnerreiireieireieireie ettt st e b bbbt ese st s st sebsesessesessesen 5,00 €
Comtessa Cake - Tarte Comtessa

*Servicio de pan - Bread service — Pain: 1,20 € /por persona /per person / par pesonne

VA incluido - VAT included — TVA comprise





